Goethe-Medaille

Drei hervorragende
Kinstler werden am 28.
August in Weimar mit
der Goethe-Medaille
2025 geehrt.

Foto: Maik Schuck
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Verkleinerung
Der Umzug in ein kleineres
Haus war eine gute
Entscheidung, sagt
Jutta Douvitsas.
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145 Jahre Duden

Das bekannteste Nach-
schlagewerk zur deut-
schen Rechtschreibung,
Grammatik und Wortbe-
deutung wird 145 Jahre
alt.
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Haange Zeiten

Dr. Klaus Schmidt schreibt
Uber alte und neue Trends
in der Friseurbranche.
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Immaterielle Rechte
Was passiert mit Urheber-
rechten nachdem eine
Person gestorben ist?
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Internationales

Tanzfestival

Volkstanzgruppen von
verschiedenen Kulturen
haben am 29. Juni an
einem Internationalen
Tanzfestival teilgenom-
men, das im Deutsch-
Kanadischen
Kulturzentrum in
Edmonton stattfand.
Das Festival wurde von
der Ankur Multicultural
Association for
Performing Arts ver-
anstaltet, die sich fiir
Einigkeit und kulturelle
Vielfalt engagiert.

Im Bild: Téanzerinnen
und Ténzer des
Ukrainischen
Verkhovyna Song &
Dance Ensembles.
Folo: Preetam Sharma

-

Standortwechsel
In einem Interview mit
dem Albertaner spricht
Hans Stocker Gber
seine Erfahrungen als
Diplomat.

Seiten 9 & 10

Aktuelle Trendanalyse zeigt Relevanz von Deutsch als Fremdsprache weltweit

Im Rahmen der Internationalen
Deutschlehrertagung in Liibeck stellten
Ralf Beste (Abteilungsleiter Kultur und
Gesellschaft im Auswirtigen Amt) und
Johannes Ebert (Generalsekretir des
Goethe-Instituts) am 28, Juli aktuelle
Trends zum Erlemen der deutschen
Sprache vor. Die Publikation “Deutsch
als Fremdsprache weltweit” bietet einen
Uberblick tber die globale Situation des
Erlernens der deutschen Sprache. Sie
zeigt: Deutsch ist weltweit gefragt — vor
allem als Berufssprache.

Alle finf Jahre werden unter der
Federfilhrung des Auswiirtigen Amtes
durch die Mittlerorganisationen, wie dem
Deutschen Akademischen Austausch-
dienst (DAAD), der Deutschen Welle,
dem Goethe-Institut und der Zentralstelle
fiir das Auslandsschulwesen (ZfA) Daten
zur Situation von Deutsch als Fremd-
sprache (DaF) erhoben. Basierend hier-
auf werden Rahmenbedingungen, Her-
ausforderungen und erfolgreiche Strate-
gien zur Forderung von DaF weltweit
analysiert — von der friihkindlichen Bil-
dung bis zur Erwachsenenqualifizierung.
Anhand von Landerportraits und Projekt-
beispielen illustriert “Deutsch als Fremd-
sprache weltweit” ein umfassendes Bild
der Situation von DaF.

Sprachfirderung als Element
der Fachkriiftegewinnung

Die Nachfrage nach Deutsch als Fremd-
sprache (DaF) wiichst besonders dort, wo
Deutschland als attraktives Arbeits-,
Ausbildungs-, oder Studienziel wahrge-
nommen wird: etwa in Agypten, Indien,

Kenia oder Kolumbien. In Lindern, in
denen demografisches Wachstum einen
Druck auf dem lokalen Arbeitsmarkt
bewirkt, zum Beispiel in Kamerun.
Marokko, Nepal oder Usbekistan wird
Deutschlernen zunchmend mit beruf-
licher Mobilitit und Zukunfiserspektiven
in Deutschland verkniipfi. So ist seit dem
Inkrafitreten des Fachkriiftecinwande-
rungsgesetzes im Jahr 2023 ein deutli-
cher Anstieg der Nachfrage nach
Deutschkursen in der Erwachsenen-
bildung zu verzeichnen.

“Gezielte Sprachtorderung und kultur-
sensible Vorbereitung im Herkunftsland
schaffen Perspektiven — flir die Men-
schen, die nach Deutschland kommen,
und fiir einen Arbeitsmarkt, der auf quali-
fizierte Fachkréfte angewiesen ist. Denn
Kenntnisse der deutschen Sprache sind
wichtig sowohl fiir die gesellschaftliche
Teilhabe in unserem Land als auch fiir
den Erfolg im Berufsleben”, erklért
Johannes Ebert, Generalsekretir des
Goethe-Instituts.

Lehrkriftemangel als
zentrale Herausforderung

Der weltweite Mangel an qualifizierten
Deutschlehrkriften in allen Bildungsbe-
reichen (Schule, Hochschule, Erwachse-
nenbildung) ist ein Engpass in der inter-
nationalen Sprachforderung. Ursachen
sind unter anderem Pensionierungs-
wellen, sinkende Studierendenzahlen in
der Lehrkrifteausbildung oder struktu-
relle Schwichen in den Ausbildungssys-
temen.

“In vielen Lindern ist die Nachfrage

nach Deutschunterricht so hoch, dass wir
mehr Lehrerinnen und Lehrer brauchen.
Deshalb entwickeln wir gemeinsam mit
den Mittlerorganisationen eine interna-
tionale Lehrkriftestrategie”, so Ralf
Beste, Abteilungsleiter Kultur und
Gesellschaft im Auswiirtigen Amt.

Internationale Bildungskooperation
bleibt der Schliissel zur Stirkung
von DaF

Bildungspolitische Reformen in vielen
Lindern erdfthen nene Chancen fiir DaF,
beispielsweise durch zusitzliche Fremd-
sprachenangebote. So strebt beispiels-
weise Litauen in den “Strategischen
Leitlinien fiir die Bezichungen =zu
Deutschland” an, dass 30 % der Schiiler
*innen als zweite Fremdsprache nach
Englisch Deutsch erlernen. Gleichzeitig
steht Deutsch als Schulfach in vielen
Landern unter Druck, da Fremdsprachen
zugunsten von MINT-Fichern zuriickge-
dringt werden. Die Integration von
Deutsch als Zusatzqualifikation in tech-
nische, wirtschaftliche und medizinische
Studiengénge sowie die Etablierung
neuer berufsspezifischer Studienginge
mit Deutschkomponente bieten hier
zukunftsweisende Losungsansitze,

Die enge Zusammenarbeit mit Bil-
dungsministerien, Schulen und Hoch-
schulen weltweit zeigt: Sprachforderung
ist ein strategisches Instrument fir
Bildungszugang, Fachkriftegewinnung
und internationale Verstindigung.

Fortsetzung auf Seite 2
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Deutsch als Fremdsprache

Fortsetzung von Seite 1

Zur Publikation geht es hier: Deutsch
als Fremdsprache: Sprachfrderung
weltweit - Auswdrtiges Amt

https://www.auswacrtiges-amt.de/
defaussenpolitik/kultur-und-
gesellschaft/deutschesprache-200988

“Deutsch als Fremdsprache
weltweit™

Unter Federfiihrung des Auswirtigen
Amts erfasst das “Netzwerk Deutsch”
alle fiinf Jahre gemeinsam mit lokalen
Arbeitsgruppen die Daten zu den
Deutschlernenden weltweit. An der
Datenerhebung 2025 haben das
Goethe-Institut, der Deutsche Akade-
mische Austauschdienst (DAAD) und
dic Zentralstelle fiir das Auslands-
schulwesen (ZfA) mitgewirkt. Weitere
Institutionen  wie Verbinde der
Deutschlehrerinnen und Deutsch-

lehrer, die Deutsche Welle und Ge-
sellschaft fir Akademische Studien-
vorbereitung und Testentwicklung
(g.a.5.L.) waren beteiligt. Da die Voll-
stindigkeit und Verfiigbarkeit von
Daten bei der diesjdhrigen Erhebung
in einzelnen Lindem stark variiert,
wird in diesem Jahr davon abgeschen,
eine Gesamtzahl an Deutschlernenden
weltweit zu verdffentlichen,

Das Goethe-Institut ist das weltweit
titige Kulturinstitut der Bundes-
republik Dewtschland. Mit derzeit 150
Instituten in 99 Lindern fordert es die
Kenntnis der deutschen Sprache,
pflegt die internationale kulturelle
Zusammenarbeit und vermittelt ein
aktuelles Deutschlandbild. Durch Ko-
operationen mit Partnereinrichtungen
an zahlreichen weiteren Orten verfiigt
das Goethe-Institut insgesamt iiber
rund 1.000 Anfaufstellen weltweit.

www.goethe.de

Leserbriefe sind willkommen

Wir laden Sie ein Leserbriefe an den Albertaner zu schreiben. Ein Brief sollte
nicht ldnger als 275 Worter sein. Alle Briefe miissen mit vollstindigem Vor- und
Nachnamen des Verfassers unterschricben sein und die Anschrift und Telefon-
nummer des Absenders enthalten. Die Redaktion behilt sich das Recht vor
Briefe zu redigieren und zu kiirzen. Briefe, die an Dritte oder andere
Publikationen adressiert sind, werden nicht verdffentlicht.

Bitte e-mailen Sie Thren Leserbrief an: ajoop@telusplanet.net

Give your child a head start with
the gift of a second language.

Join a program with over 40 years of proven results.

German
Bilingual

Education

K-12

=)
AEGBEE

The Aswaciion for Enghn-Geman
Bbrngon Exesartion of Bk

german-bilingual-edmonton.net B3 G @segbee B tomoNTON PUBLIC SCHOOLS

ENCOURAGING
STUDENTS
TO BE GLOBAL
CITIZENS

SCHULER

ERMUTIGEN
WELTBURGER

ZU SEIN

No previous knowledge of German required!

Selbstverliebt und ignorant

Seitdem das Trampeltier, das gern
Kanada annektieren méchte, wieder
im WeiBlen Haus wohnt, wird wieder
oft davon gesprochen, dass manche
Leute Narzissten sind, d.h. Personen,
die stark auf sich selbst bezogen sind
und anderen Menschen geringere
Beachtung als sich selbst schenken.
Es ist ja nichts Neues, dass viele
Politiker selbstbezogen und mehr an
der Verfolgung eigener
Ziele interessiert sind als
an den Problemen ihrer
Wiihler, aber Narziss-
mus ist ein Phiinomen in
unserer Gesellschafi, das
sich immer mehr aus-
breitet.

Wir erleben in zunch-
mendem Male nicht nur
in unserem beruflichen
Alltag, sondern auch in
unserem Freundeskreis
und mit Familienmitgliedern, dass
viele unserer Mitmenschen mehr an
ihrem eigenen Kram als an dem ihrer
Freunde und Verwandten interessiert
sind. Diese egozentrische Entwick-
lung wird von den sogenannten
“sozialen Medien”, die eigentlich
ziemlich asozial sind, gefordert und
ermutigt. Auf Facebook werden viele
“Freunde” gesammelt, dic keine ech-
ten Freunde sind. und viele Benutzer
klicken gern auf den Like-Button,
wenn ihnen etwas gefillt. Das ist eine
neue Form von Selbstbefriedigung,
die nicht viel mit wirklicher Kommu-
nikation zu tun hat,

Besonders jiingere Menschen, die
bereits mit Handys und anderen
Elektronik-Gerdten aufgewachsen
sind, sind gefiihrdet, weil sie immer
mehr auf diese Gerdte angewiesen
sind und immer weniger in der Lage
sind ohne diese Gerite zu kommuni-
zieren, Das zeigl sich oft bei Treffen
mit Freunden und Familien wo es
immer seltener passiert, dass ein
verniinftiges  Gesprich
zustandekommt. Da wird
viel iiber Haustiere ge-
schwiitzt oder was man
gegessen und getrunken
hat und andere Themen,
dic kein Schwein inter-
essieren. Und wenn man
dann  wversucht, iiber
etwas Intelligenteres zu
sprechen, wird schnell
das Thema gewechsell,
und es werden weitere
Banalitaten aufgetischt.

Warum unterhalten wir uns, wenn
wir so wenig Interesse an anderen
Menschen und ihren Problemen
haben und nur iiber unseren eigenen
Kram reden? Wir kénnen doch viel
von anderen Leuten lernen, denn
wenn wir nur an unseren eigenen
Sachen interessiert sind, schmoren
wir doch im eigenen Saft, und das ist
ziemlich pathetisch.

Begin the journey with German Bilingual Piayschool dkk@playschoal.org
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Kraftvolles S:gna[ fiir mehr Investitionen in Deutschland

Bundeskanzler Friedrich Merz hat
am 21. Juli Vertreterinnen und Vertre-
ter der Initiative “Made for Germany”
empfangen. “Wir stehen vor einer der
grofiten Investitionsinitiativen, die wir
in Deutschland in den letzten Jahr-
zehnten gesehen haben”, sagte der
Kanzler in seinem Statement.

Merz hat gemeinsam mit Bundesfi-
nanzminister Lars Klingbeil und Bun-
deswirtschaftlsministerin -~ Katherina
Reiche Vertreterinnen und Vertreter
der Unternehmensinitiative “Made for
Germany™ im Bundeskanzleramt emp-
fangen. Nach dem “Investor Round
Table™ ist dies das zweite Treflen, das
die positiven Signale aus der Wirl-
schaft an die Bundesregierung ver-
starkt.

Die Initiative “Made for Germany™
besteht aus tiber 60 Unternehmen,
darunter Start-ups sowie mittlere und
grofie Unternchmen. Sie wurde mit
dem Ziel ins Leben gerufen, einen Bei-
trag zur Verbesserung des Investitions-
klimas in Deutschland zu leisten.
Dafiir investieren die Unternchmen
unter anderem in neue Standorte in
Deutschland — aber auch in Forschung
und Entwicklung sowie in die Moder-
nisierung deutscher Infrastruktur.

Das Wichtigste in Kiirze:

* Deutschland ist zuriick: Bundes-
kanzler Merz begriiite in seinem

Wir feiern

lebendige Sprache.

’

& &

Bundeskanzler Friedrich Merz (Mitte) bei einem Pressestatement anldss-
lich der Auftaktveranstaltung zur “Made for Germany”-Initiative, im
Bundeskanzleramt (von links Christian Sewing, Geschéftsfiihrer der
Deutschen Bank; Roland Busch, Vorstandsvorsitzender der Siemens AG).

Foto: Bundesregierung/Jesco Denzel

Statement nach dem Treffen das
Vertrauen der Unternehmen in den

kunfisfihigkeit” des Standortes. Die
Botschaft sei klar: “Deutschland ist
zuriick™,

* Weichen gestellt: Mit dem Investi-
tions-Sofortprogramm, dem Sonder-
vermogenInfrastruktur und der groB-
ten Unternehmenssteuerreform seit 15
Jahren habe die Bundesregierung be-
reits entscheidende Weichen gestellt,
um mehr Wachstum und Investitions-
anreize zu schaffen. “Wir stehen vor
einer der grofiten Investitionsinitiati-
ven, die wir in Deutschland in den
letzten Jahrzehnten geschen haben™,
betonte der Kanzler.

* Klare Erwartungen: Der Kanzler
betonte, dass mit den Investitionszusa-
gen der Unternehmen auch die klare
Erwartung der Unternchmen verbun-
den sei, dass die im Koalitionsvertrag
vereinbarten Malinahmen weiterhin
umgesetzt wiirden — insbesondere die
Strukturreformen. Auf diese Umset-
zung komme es auch mit Blick auf die
Investitionszusagen an: “Die Arbeit
liegt jetzt vor uns”, sagte Merz.

www bundesremerung de

Standort Deutschland und seine
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer:
Die Investitionen setzten ein “Signal
fiir Wirtschafiswachstum und Zu-

GRATIS
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Katastrophen, Erd-
Umwdélzungen, Sterben

Gott hat rechtzeitig
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Leserbriefe
sind willkommen

Wir laden Sie ein Leserbriefe an
den Albertaner zu schreiben. Ein
Brief sollte nicht linger als 275
Warter sein. Alle Briefe miissen mit
vollstindigem Vor- und Nach-
namen des Verfassers unterschrie-
ben sein und die Anschrift und Tele-
fonnummer des Absenders enthal-
ten. Die Redaktion behalt sich das
Recht vor Briefe zu redigieren und
zu kiirzen, Briefe, die an Dritte oder
andere Publikationen adressiert
sind, werden nicht verdffentlicht.
Bitte schicken Sie lhren Leserbrief
an: ajoop(@telusplanet.net

OLD COUNTRY

Do you have a story or memory

you would like to share? Please

sign our guesthook!

N omments are moderated. Use the QR code or go lo:

hitps:/ /oldeconuntryinnedmonion.com

Art by Nicolette Anderson
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Unsere Meinung

Vom Opfer zum Téter

Nach Frankreich und GroBbritannien beabsichtigt jetat
auch Kanada, einen paldstinensischen Staat anzuerkennen,
Dies soll bei der Vollversammlung der Vereinten Nationen
im September passieren. Die Entscheidung se1 von Kanadas
“langjihriger” Uberzeugung von einer Zweistaatenlosung
im israelisch-palastinensischen Konflikt geprigt, sapte
Premierminister Mark Camey zur Begriindung. Unter dem
Begriff Zweistaatenldsung wird verstanden, dass Israel und
ein unabhiingiger Paldstinenserstaat friedlich Seite an Seite

existieren.

Aus lsrael und den USA kam scharfe Kritik an der
Ankiindigung, und die deutsche Bundesregierung will
Palastina vorerst nicht anerkennen. Fir Deutschland mit
seiner Geschichte des Vilkermordes an Millionen von
Juden gibt es immer noch eine historische Verantwortung
und Verpflichtung gegeniiber dem jiidischen Staat Isracl,

2 deutsche Kuche'|

SEIT WANN
SCHMECKT

| ]

aber die Ironie der Geschichte ist, dass Juden mit dem

Volkermord in Gaza von Opfern zu Titern geworden sind.
Es ist hichste Zeit, dass Deutschland sich von der einseiti-

gen Unterstiitzung Israels verabschiedet und ebentalls fiir

eine Zweistaatenlosung einsetzt, denn das ist der einzige

Einwohner hat.

Weg zum Frieden im Nahen Osten. Und es ist gut zu sehen,
dass Kanada auf der richtigen Seite der Geschichte steht.

Umzug in ein kleineres Haus war eine gute Entscheidung

Lieber Albertaner,

mein Mann ist inzwischen 84 und ich
werde noch in diesem Jahr 80 — da
fangt man so langsam an, dariiber
nachzudenken, wie es weitergehen
soll, wenn wir nicht mehr so beweg-
lich sind wie frither.

Nun haben wir auf unserem
Grundstiick zwei Hiuser. Das
cine ist das grofie Wohnhaus, in
dem wir wohn(t)en und das
andere, kleinere das Gartenhaus,
das Haus in dem meine Mutter
bis zu ihrem Tod wohnte, Wir
haben es in den letzten Jahren
genutzt, wenn wir Besuch hatten,
denn dann brauchten wir uns
nicht einzuschrinken und der
Besuch konnte sich nach Her-
zenslust ausbreiten. Da das ziem-
lich oft vorkam, war es geradezu
ideal fiir uns.

In den letzten Jahren aber bekamen
wir nicht mehr so viel Besuch. Die
Enkelkinder waren inzwischen groB
und interessierten sich nicht mehr
allzu sehr fiir Oma und Opa und auch
das Feiern, das wir frilher mit Begeis-
terung organisiert haben, hat schr
nachgelassen. Und so sind wir schliel3-
lich auf die Idee gekommen, in das
Gartenhaus umzuziehen,

Das hat namlich den Vorteil, dass wir
keine Treppen mehr steigen miissen,
weil der ganze Wohnbereich auf einer
Ebene liegt. Aber diese Entscheidung
bedeutete auch, dass wir uns von 170
Quadratmetern auf nicht ganz 100
Quadratmeter verkleinern mussten.
Und das hiefi, dass wir alles auf seine
Bedeutung fiir uns {iberpriifen muss-

Deutschland

ten, denn wir hitten nie alles, was wir
in den letzten 35 Jahren in dem grolien
Haus angesammelt hatten, im Garten-
haus unterbringen konnen. Aullerdem
wollten wir unseren Kindermn nicht
zumuten, das Haus nach unserem Tod
leerrdumen zu miissen.

Jutta
Douvitsas

Brief aus

Und so machten wir uns ans Werk,

Ich habe erst einmal ganz klein ange-
fangen und die Fotos, die ich in meh-
reren Kartons untergebracht und nie
richtig geordnet hatte, zu sortieren.
Was war noch fiir unsere Nachfolger
von Bedeutung, und was wiirde keinen
Menschen mehr interessieren? Bei
Fotos, die noch von meinen Grofleltern
stammten, war die Entscheidung nicht
allzu schwer. Ich wusste bei vielen gar
nicht mehr, wer eigentlich auf den
Bildern zu sehen war — und die kamen
dann gleich in den groBen Abfallsack.
Bei den anderen Fotos war es schwe-
rer, weil die selbst gemacht und mit
Emotionen aufgeladen waren. Aber
schlielich habe ich mir dabei auch die
Frage gestellt, wer sich noch fiir das
Foto interessieren wird, und es im

Deutsche Einwanderer sind zwar immer noch die zweitgréBte ethnische Gruppe in Alberta,
aber Einwanderer aus asiatischen Lindern holen immer mehr auf und stellen einen
groBeren Anteil an der Bevblkerung unserer Provinz, die jetzt rund fiinf Millionen

Karikatur: Susan Moshynski (www.bythebay.squarespace.com)

Zweifelsfall auch in den groflen Sack
gegeben,

Fiir meinen Sohn habe ich noch zwei
ganz kleine Fotoalben zusammen-
gestellt, damit er weill, wie seine
Familie aussieht und das war’s.

Ich muss allerdings gestehen, dass
ich meinen Computer noch
nicht aufgerdumt habe ...

Aber das lasst sich ja immer
noch mit einem Tastendruck
ganz einfach nachholen.

Bei meinen Biichern habe ich
schon jahrelang die neuen
Biicher nach dem Lesen an
meine Freundin nach Grie-
chenland geschickt. Sie wird
sowieso ihrem Sohn eine
Riesenbibliothek hinterlassen.
Dic anderen Biicher hat mein
Mann fiir seinen Sohn an sich
genommen, der selbst schon eine
grofie Bibliothek und viel Platz hat.
Aber ich glaube, er hat ihn noch nicht
danach befragt ...

Jedenfalls habe ich bei meinem Mann
noch drei Regalbretter mit Biichern,
und ich werde nichts mehr dazu tun.

Das griofite Problem waren die
Maobel, die ja auch nicht einfach
umgestellt werden konnten. Unser
Gliick war dann, dass meine Nichte
mit ihrer Familie plotzlich das grofie
Haus beziehen wollte, Sie wohnt mit
threr Familie in Berlin und hat schon
oft Zeit im Gartenhaus wverbracht,
kennt also unsere Stadt Miillrose gut.
Sie wollte das Haus als Wochenend-
haus und ist etwa jedes zweite
Wochenende hier. Das ist flr uns
natiirlich sehr giinstig, weil wir so ver-

meiden konnten, dass stindig jemand
im Haus ist und wir konnten den jun-
gen Leuten bei der Einrichtung des
Hauses helfen. Jedes Mabelstiick, das
wir nicht mehr brauchten, war fiir sie
im wahrsten Sinne des Wortes ein
Geschenk: der grofie Esstisch mit den
Stithlen fiir die Kiiche, das Sofa und
die Sessel fiir das Wohnzimmer, das
Ehebett fir das Schlafzimmer, der
grofle Schreibtisch fiir das Arbeits-
zimmer, Geschirr, Besteck und Tépfe
fiir die Kiiche und vieles andere mehr.
So brauchten wir nichts wegzuschmei-
Ben, was im iibrigen schr schade gewe-
sen wire, Und inzwischen ist das Haus
nach dem Beispiel von Pipi Lang-
strumpf zu einer Art “Villa Kunter-
bunt” geworden, denn das Haus ist vor
allem fiir ihre beiden Kinder gemacht.
So ist uns allen geholfen. Meine
Nichte hat nach jahrelangem Suchen
ein geeignetes Wochenendhaus gefun-
den und wir sind froh, dass wir keine
fremden Leute tagtiglich auf dem
Grundstiick haben. Und wir haben uns
schon ofter gefragt, ob wir den Umzug
bedavern und sind unabhingig von
einander zu dem Ergebnis gekommen
— nein, im Gegenteil.
Viele Griille aus Deutschland von

Jutta Douvitsas

Jutta Douvitsas ist pensionierte
Schulrdtin und lebt in Brandenburg.
Sie hat 15 Jahre in Griechenland
gelebt und dort als Lehrerin gearbei-
let.
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Innenminister
besucht Polen

Der deutsche Bundesinnen-
minister Alexander Dobrindt
hat am 22. Juli die AuBen-
grenze der Europdischen
Union zwischen Polen und
Belarus besucht, “Polen
schiitzt an der Grenze zu
Belarus nicht nur die eigene,
sondern die européische
AuBengrenze”, sagte
Dobrindt. “Uns bewegt ein
gemeinsames Ziel: Wir wollen
Ordnung und Sicherheit im
Inneren in Europa und wir
wollen Harte und Konsequenz
an den AuBengrenzen Euro-
pas zum Schutz Europas.”
Die Opposition kritisierte den
Besuch des Ministers an der
hochgeriisteten Grenze.
Im Bild: Minister Dobrindt
(links) mit seinem polnischen
Amtskollegen Tomasz
Siemoniak an der Grenze
Polen / Belarus.

Foto: BMl/Jens Oellermann
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BESINNLICH - LEHRREICH
FUR SIE DA!
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auf lhrem Smartphone oder Tablett

oder auf dem WEB-TV Stream:
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MEreebeq ew Wt Vienna Bakery

Es ist Zeit fiir eine schione Grillparty!
Wir haben knusprige Britchen (weiff oder
Vollkornweizen) fiir Hamburger und Hot Dogs.

10207 - 63 Avenue, Edmonton
Tel. (780) 489-4142
www.viennaba kcry.ca
1921 20 AVE NW, CALGARY yibes Offnungszeiten:
= (403) 2 6600 g (11 =i Dienstag - Freitag 8 - 17 Uhr » Samstag 8 - 16 Uhr
@ EDELWEISSVILLAGE WWW. EDELW SIMPORTS.COM Sonntag & Montag geschlossen

Die niichste Ausgabe des Albertaners erscheint
am 1. September 2025, Redaktionsschluss und
Annahmeschluss fiir Anzeigen ist am 15. August.
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145 Jahre Duden — Wir feiern lebendige Sprache

In diesem Newsletter mochten
wir Sie auf eine kleine Zeitreise
in die Vergangenheit mitnehmen,
und zwar in den Juli vor 145
Jahren. Sie konnen ja schon ein-
mal ausrechnen, welches Jahr das
war — und vielleicht ahnen Sie
dann schon, worauf es hinaus-
lduft,

Kleiner Tipp: Es geht um einen
Lehrer namens Konrad, dessen
Nachname uns gerade entfallen
ist und der genervt war von der
Rechtschreibung seiner Schiiler.

Nachgeschlagen haben wir fiir
Sie diesmal nicht wie meist in unserer
bunten 12-bidndigen Dudenreihe, son-
dern in dem spannenden Biichlein
“Neue Warter im Duden von 1880 bis
heute” von Detlef Berghorn, das
anhand der neu hinzugekommenen
Dudeneintriige gesellschafiliche Ent-
wicklungen nachzeichnet.

Gute Unterhaltung wiinscht [hnen

[hr Dudenteam

Hiitten Sie’s gewusst?

Die Entstehung einer einheitlichen
Rechtschreibung

Bestimmt sind Sie schon darauf
gekommen, von wem in der Einleitung
die Rede war: In diesem Newsletter
geht es um Dr. Konrad Duden (1829
1911), der den Grundstein fiir eine ein-
heitliche Rechtschreibung in Deutsch-
land legte. Letztere war bitter notig,
denn bis zur Reichsgrimdung 1871

Hiitten Sie’s gewusst?

Duden-Sprachberatung

kochte jeder der 25 vereinigten Klein-
staaten sozusagen seine eigene Buch-
stabensuppe — doch nicht einmal inner-
halb eines Staates gab es verbindliche
Regeln. Konrad Duden fasste das selb-
st folgendermafien zusammen: *Nicht
zwei Lehrer derselben Schule und
nicht zwei Korrektoren derselben
Offizin [Druckerei] waren in allen
Stiicken iiber die Rechtschreibung
einig: Und eine Autoritdt, die man
hiitte anrufen konnen, gab es nicht.”
Als Duden Direktor des Gymnasiums
in Schleiz wurde, hatte dort jeder
Lehrer seine eigenen Rechtschreib-
regeln, was fiir die Schiiler hichst ver-
wirrend war. In Abstimmung mit dem
Kollegium verfasste Duden eine
Schulorthografie “Zur deutschen
Rechtschreibung”, die im Jahresbe-
richt erschien und bald in Fachkreisen
Beachtung fand. Folgerichtig verdf-
fentlichte er 1872 ein Bandchen mit
dem Titel “Die deutsche Rechtschrei-

bung”, das die liberarbeiteten
Regeln und bereits ein kleines
Wirterverzeichnis enthielt. Die
immer lauter werdenden For-
derungen nach einer einheit-
lichen Rechtschreibung kulmi-
nierten in der 1. Orthographi-
schen Konferenz, die 1876 in
Berlin stattfand und an der
auch Duden teilnahm. Aller-
dings konnten sich deren Vor-
schlige nicht durchsetzen, weil
die vorgesehenen Anderungen
vielen zu weit gingen. Im
Anschluss  gaben Preuflen,
Bayern, Sachsen, Baden und Wiirttem-
berg je eigenc Rechtschreibregeln her-
aus. Konrad Duden war mittlerweile
Gymnasialdirektor in Hersfeld und
beschloss, auf Basis der preuBlischen
Regeln, die am weitesten verbreitet
waren, aber auch unter Beriicksichti-
gung der bayerischen, ein umfangrei-
ches Worterverzeichnis zu erarbeiten,
das vor allem fiir die Schulen gedacht
war., Sein “Vollstindiges Orthogra-
phisches Wdrterbuch der deutschen
Sprache” erschien am 7. Juli 1880 —
vor genau 145 Jahren.

Was Sie schon immer gern wissen
wollten

Der Urduden

Dieses Werk, auch “Urduden™ ge-
nannt, kostete damals eine Mark und
war im Verlag des Bibliographischen
Instituts, Leipzig, erschienen. Es ent-
hielt rund 27 000 Stichwidrter, darunter
viele Fremdwdrter, von denen manche
auch schon wieder aus dem Sprach-
gebrauch verschwunden sind (z.B.
achatisieren, disuniert). Im Vorwort
geht Duden u. a. auf die Widerspriiche
insbesondere zwischen den bayeri-
schen und den preuBischen Schreib-
weisen ein. Als Beispiele nennt er:
Literatur — Litteratur, Méve — Mdiwe,
Widerhall — Wiederhall (die erste
Schreibung ist jeweils bayerisch, die
zweite preullisch), Mit seinem langen
Worterverzeichnis bot der Urduden
nun all denen Hilfe, die “ohne den
langsamern und schwierigern Weg der
Anwendung allgemeiner Regeln auf
einzelne Fille zu betreten, mitten in
der Arbeit des Schreibens, Korrigie-
rens oder Setzens schnell und zuver-
lassig i{iber ecin bestimmtes Wort,
dessen Schreibung ihnen im Augen-

blick unsicher ist, Aufschlufi haben
wollen” — so schreibt es Konrad Duden
in seinem Vorwort.

Zu einer einheitlichen Rechtschrei-
bung fir ganz Deutschland kam es
iibrigens erst nach der 2. Orthogra-
phischen Konferenz 1901.

Heute umfasst der Rechtschreib-
duden bereits 151 000 Stichworter,
mehr als das Finffache, Und das
Ringen um eine Orthografie des
Deutschen, die sowohl den Schreiben-
den als auch den Lesenden gerecht
wird, dauert bis heute an. Eins ist
sicher: Egal wie viele neue Warter ent-
stehen, egal wo ecinzelne Regelungen
sich wandeln — es wird garantiert
immer einen aktuellen Duden geben,
der Sie verlisslich bei allen Zweifels-
fillen begleitet.

Feiern Sie mit uns!

Fiir Sie nachgeschlagen
Unterwegs mit dem Duden (Auszug)

1880: Draisine. Velociped, Tramway
1902: Automobil, Fahrrad

1915: Flugzeug, Luxuszug,
Motorrad

Rikscha, Zeppelin
Hubschrauber, Volkswagen
Pendler, Raumfahrt
Kreuzfahrt, UFQ, Rush-hour
(heute: Rushhour)

Kettcar, Stau
Fahrgemeinschaft, 1ICE
Carsharing,
Hochgeschwindigkeitszug
Navi

Hybridauto, Minivan
E-Scooter, Lastenrad

1929:
1941:
1961:
1973:

1980:
1991:
2000:

2006:
2009:
2020;

Aus: Detlef Berghorn, Neue
Wirter im Duden von 1880 bis
heute. Berlin 2024.

Weitere Sprachwissen-Artikel
kinnen Sie auf duden.de lesen.

Der Albertaner bedankt sich bei der
Duden-Redaktion fiir die freundliche
Erlaubnis, diese Information zu ver-
dffentlichen.

DUDEN

Beatrix Downton

Certified Translator & Interpreter

German - English
NEW LOCATION in Devon: ATIA Member 008/2019
Devon Christian School, 205 Miquelon Ave.
Contact: germanschooledmonton.org
Saturday Program: 9:30 am. - 12:45 p.m.
Kindergarten-Grade 12, Grade 7-12 credited classes,
preparation for German Language Diploma [ & I,
Adult classes weekday evenings

Calgary office:
+1403.921.6978
beatrix.downton@gmail.com

SCHOOL
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Erinnerung an Horst Fleischhauer

Die German-Canadian Association of
Alberta (GCAA) hiclt am 28. Juni
2025 im Viktoria Soccer Club eine
Einweihungszeremonie ab, bei der
eine Bank zu Ehren von Horst
Fleischhauer fir seine Verdienste um
die Forderung der deutschen Kultur in
Edmonton und Alberta eingeweiht
wurde. Horst war lebenslanges Mit-
glied und chemaliger Prisident des
Viktoria Soccer Club. Er trainierte
auBlerdem JugendfuBball, war Mitglied
des Minnerchors Liederkranz und
spielte viele Jahre lang eine wichtige

Rolle im deutschen Pavillon beim
Edmonton Heritage Festival.

Der Priasident der GCAA, Heinz
Kleist, sowie Mitglieder des Viktoria
Soccer Club, von Liederkranz, der
Blauen Funken und FuBiballtrainer
sprachen iiber Horsts vielfiltiges
Engagement in der deutschen
Gemeinschaft.

An der Veranstaltung nahmen Horsts
Sohn Ron, seine Tochter Wendy und
sein Enkel Dillon teil,

Horst ist am 8. Juni 2024 im Alter
von 86 Jahren gestorben.

Probesitzen auf der Bank fiir Horst Fleischhauer im Viktoria Soccer Club
(von links nach rechts): Heinz Kleist, Horsts Sohn Ron Fleischhauer,
Horsts Tochter Wendy Zaporsky und Monika Roch.

Foto: Joe Naccarato

Horst Fleischhauer mit Irene Gendemann (links), Tochter von Giinther
Briickmann, der einer der Griinder des 1. D.F.C. Victoria Clubs war, und
Monika Roch. Dieses Bild wurde bei der Umbenennung des FuBballzen-
trums aufgenommen.

Foto: Viktoria Soccer Club

Jfamily Bay Picnic

im Viktoria Soccer Club
am Sonntag, 17. August

12.30 Uhr

Bringen Sie die ganze Familie mit!
GeniefSen Sie einen wunderbaren Tag
mit Freunden und Familie,

Vorbestellung und Vorauszahlung
$18 fiir Mitglieder und $23 fiir Gaste
Anmeldung spatestens am 13, August

Tel. (780) 457-3759
14025 - 142 Street, Edmonton, Alberta

Sie brauchen Hilfe mit den
deutschen Steuerbescheiden
und bei der Rentenbeantragung?

Uwe Welz

Ihr deutschsprachiger

Rechtsanwalt

7904 - 103 Street (Gateway Boulevard)
Edmonton, Alberta T6E 6C3
Telefon (780) 432-7711 - Fax (780) 439-1177

-
§

Ich helfe Ihnen beim Ausfiillen lhrer ’ - '

Steuererklirung, berate Sie, wie Sie [hre .
doppelt gezahlte Steuer wiederbekommen kénnen und unterstiitze Sie beim
Schriftverkehr mit dem deutschen Finanzamt. Gern helfe ich [hnen auch bei

der Beantragung der deutschen Rente/Hinterbliebenenrente. Ich wohne in
Edmonton und komme gern nach Terminvereinbarung zu Ihnen.

Telefonische und briefliche Hilfe auBerhalb von Edmonton ist auch méglich.

Haike Biederstadt, Tel. 780-293-2802 « hbiederstaedt@gmail.com
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Goethe-Medaille 2025 geht an Osman Kavala, Li Yuan und David Van Reybrouck

Mit der Goethe-Medaille werden in
diesem Jahr der tiirkische Kultur-
forderer Osman Kavala, die Sprach-
wissenschafilerin Li Yuan aus China
und der Autor David Van Reybrouck
aus Belgien geehrt. Uberreicht wird
die Goethe-Medaille im Rahmen eines
Festakts am 28. August 2025 in
Weimar durch die Prisidentin des
Goethe-Instituts Gesche Joost, Die
Verlethung findet erstmals offentlich
statt. Beim zeitgleich stattfindenden
Kunstfest Weimar wird die Arbeit der
Preistrager*innen im Diskurs oder auf
der Biihne vorgestellt. Die Goethe-
Institute im Ausland schlagen Kandi-
dat*innen aufgrund ihres zentralen
Beitrags zur internationalen Kultur-
und Bildungspolitik und ihres heraus-
ragenden kiinstlerischen und bildungs-
relevanten Schaffens vor; die Auswahl
der Preistriger®innen trifft cine Jury
unter dem Vorsitz von Thomas
Oberender.

Die Prisidentin des Goethe-Instituts
Gesche Joost betont anldsslich der Be-
kanntgabe der diesjihrigen Preistriger
*innen der Goethe-Medaille: “Wir
erleben eine Welt der neuen Rauheit,
in der demokratische Werte vielfach
unter Druck geraten. Gerade jetzt
brauchen wir kulturelle Verstindigung
und Menschen, die einen Unterschied
machen. In unserem weltweiten Netz-
werk der Goethe-Institute treffen wir
aul genau solche Menschen, die sich
mit Mut, Kreativitit und einem
wachen Blick fir Kultur und Sprache
im Austausch mit Deutschland einset-
zen: Osman Kavala ist ein unermiid-
licher [deengeber und Initiator, der mit
grofiem Einsatz noch immer kulturelle
Riume schafft und mit seiner Arbeit
zivilgesellschaftliche Netzwerke in der
Region nachhaltig stirkt. Seit ihrem
Studium in Berlin bringt Li Yuan mit
grofiem Engagement die Professionali-
sierung des Faches Deutsch als Fremd-
sprache voran — als Professorin inspi-
riert sie zahlreiche angehende Lehr-
krifte und Wissenschaltler*innen in
China. Mit Initiativen wie der NGO
“G1000” denkt David Van Reybrouck
Demokratie grundlegend neu — nicht
als bloBe Reprisentation, sondern als
lebendige, partizipative Praxis. Seine
unabhiingige Forschung schafft die
Grundlage fiir ein tiefes Verstindnis
gesellschaftlicher Dynamiken und po-
litischer Teilhabe. Mit ihren mutigen
Ansitzen und Projekten wirken die
Preistriger®innen  weit  iiber die
Tiirkei, China und Belgien hinaus. Ich
freue mich sechr, dass wir in diesem
Jahr das herausragende Engagement
dieser drei so unterschiedlich arbeiten-
den Personlichkeiten mit der Goethe-
Medaille ehren.”

Thomas Oberender, Vorsitzender der
Kommission zur Verlethung der
Goethe-Medaille, sagt zur Auswahl
der Preistrager*innen: “Dic diesjihri-
gen Preistrager®innen schaffen durch
thre Arbeit neue Perspektiven und
innovative Formen der Kultur- und
Sprachvermittlung. Sie hinterfragen
und verdndern damit auf bemerkens-
werte Weise die bestchenden Stan-
dards kultureller Praktiken und sind
auf ihre Weise leise Revolutiondr*in-
nen.”

Aus den Begriindungen der Jury fiir
die Preisvergabe:

Dic von Osman Kavala 2002 ge-
griindete Organisation Anadolu Kiiltiir
hat Projekte wie das Diyarbakir Arts

David Van Reybrouck

Foto: Alex Vanhee

Li Yuan

Foto: Bi Lili
' "
N\
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Osman Kavala

Center und den Kunstraum Depo in
Istanbul initiiert, die Menschenrechte,
Kunst und Kultur stirken. Anadolu
Kiiltiir widmet sich der Forderung der

Foto: Anadolu Kiltir

kulturellen Vielfalt und des Dialogs,
inshesondere mit den unmittelbaren
Nachbarregionen der Tiirkei. Auch
nach seiner Verhaftung im Jahr 2017

leistet Kavala weiterhin einen wichti-
gen Beitrag zur Friedens- und Verséh-
nungsarbeit in der Region. Seine Orga-
nisation unterstiitzt die Bewahrung des
vielfiltigen anatolischen Erbes und
fordert die lokale und internationale
Zusammenarbeit zwischen Kiinstler
*innen und Nichtregierungsorganisa-
tionen fiir eine Kultur des friedlichen
Miteinanders.

Die chinesische Germanistin Li Yuan
hat mit ihren Forschungsprojekten,
ihren zahlreichen Monografien und
Lehrwerken und der Griindung von
drei nationalen Wettbewerben fur
Deutschstudierende den Lehrplan und
die Unterrichtspraxis an chinesischen
Schulen und Universititen tiefgreifend
mit beeinflusst und vorangetrieben.
Sie ist verantwortlich fiir die Erstel-
lung des groBten Lernersprachenkor-
pus — einer Sammlung von Texten und
gesprochener Sprache von Fremd-
sprachenlerner*innen. Ziel des Korpus
ist es, typische Fehler zu ermitteln und
daraus didaktische Konzepte zu ent-
wickeln. Thre Arbeit triigt wesentlich
zur interkulturellen Verstindigung, der
Forderung von Nachwuchswissen-
schaftler*innen sowie der Stirkung
und Erhaltung des Faches Deutsch als
Fremdsprache in China bei.

David Van Reybrouck setzt sich mit
seinen streitharen Plidoyers zu alter-
nativen Wahlverfahren und der Ein-
richtung von Birgerriten fir eine Er-
neuerung demokratischer Prozesse ein.
Seine recherchereichen Biicher iiber
Siidafrika, den Kongo oder Indonesien
machen Perspektiven sichtbar, die von
der westlich dominierten Geschichts-
schreibung oftmals wenig beachtet
werden. Der interdisziplinire Ansatz
seiner Biicher und ihr Fokus auf mar-
ginalisierte Stimmen verbinden einen
klaren literarischen Stil mit einem
emotionalen Zugang., Aus diesem
Grund ziihlen sie zu den bedeutendsten
Beitrigen im politischen Diskurs der

Gegenwart,
Die Goethe-Medaille ist das offizielle
Ehrenzeichen der Bundesrepublik

Deutschland und der wichtigste Preis
der auswirtigen Kulturpolitik. Sie
wird in diesem Jahr zum 70. Mal ver-
lichen. Jedes Jahr schlagen Mitarbei-
tende der Goethe-Institute in Abstim-
mung mit den deutschen Auslands-
vertretungen Kulturakteur*innen aus
allen Regionen und kulturellen Spar-
ten sowie dem Wissenschafts- und
Sprachbereich vor, Aus den Vorschli-
gen wiihlt eine Jury — die Kommission
zur Verleihung der Goethe-Medaille,
bestehend aus Persdnlichkeiten aus
Deutschland aus den Bereichen Wis-
senschaft, Kunst und Kultur — dre:
Preistriger*innen aus. Die Goethe-
Medaille wiirdigt Verdienste um die
Forderung der deutschen Sprache
sowie von Kultur und Kiinsten in den
Heimatlindern der Preistriger*innen.
Sie ehrt damit auch die Erneuerung
und stindige Aktualisierung eines
internationalen Verstindnisses von
Kultur. Der Preis macht auf zukunfts-
weisende Themen und Stréomungen
aufmerksam und stirkt die Internatio-
nalisierung der deutschen Kulturland-
schafl, die globale Vernetzung und
wechselseitig lernende Zusammen-
arbeit. Die Verleihung findet am 28.
August, dem Geburtstag Johann
Wolfgang von Goethes, in Weimar
statt.

www.gocthe.de
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Ausgleich fiir entbehrungsreiche Jahre in einem Krisengebiet

In einem Interview mit dem
Albertaner spricht Hans Stocker, der
von 2021 bis Juli 2025 Stellvertre-
tender Generalkonsul im deutschen
Generalkonsulat Vancouver war,
iiber seine Erfahrungen als deut-
scher Diplomat in verschiedenen
Lindern. Stocker hat Mitte Juli
Vancouver verlassen, um seine neue
Stelle beim deutschen Generalkon-
sulat in Djidda (Saudi-Arabien)
anzutreten.

Lieber Herr Stocker, bitte geben Sie
uns einen kurzen Einblick in lhre be-
rufliche Biegraphie, bevor Sie 2021
nach Vancouver gekommen sind — was
gibt es hier Interessantes zu berichten?
Eine Kurzhio zu Ihren beruflichen
Stationen vor Vancouver:

Vancouver ist meine vorletzte Station
im aktiven Berufsleben. Das mit der
Kurzbio ist deshalb etwas schwierig.
Ich kam 1992 als sogenannter *Seiten-
einsteiger” zum Auswirtigen Amt, das
seinerzeit kurzfristigen Personalbedarf
hatte und Interessenten aus unter-
schiedlichen anderen offentlichen
Diensten iibernahm. Ich selber kam
von der Auslianderbehorde der Stadt
Miinchen, andere kamen aus Linder-
ministerien, Sozial- oder Steuerver-
waltungen, oder waren Rechtspfleger.

Bis 1995 war ich in der Kulturabtei-
lung im AA beschiftigt, danach bis
1998 als Sachbearbeiter fiir Kultur-
und Offentlichkeitsarbeit an der Bot-
schaft Taschkent. Es schloss sich eine
vierjiahrige Verwendung als Sachbear-
beiter fiir Rechts- und Konsularwesen
im (inzwischen geschlossenen) Gene-
ralkonsulat in Melbourne an, danach
ging es in gleicher Funktion bis 2006
an die Botschaft in Skopje. Um die
Kenntnisse der Lebensbedingungen in
Deutschland wieder aufzufrischen,
werden AA-Angehorige immer wieder
in der Zentrale eingesetzt. Fiir mich
bedeutete das bis 2010, dass ich mich
in Berlin wieder mit Grundsatzfragen
des Auslanderrechts beschiftigen durf-
te. Gewohnt haben wir in dieser Zeit
im schonen Potsdam.

Anschlieflend ging es als Kanzler (=
Verwaltungsleiter) an die Botschalt
Helsinki, und ab 2014 fiir fiinf Jahre an
die Botschaft Washington, D.C., wo
ich zuniichst wieder Offentlichkeits-
arbeit und die letzten beiden Jahre Per-
sonalverwaltung machte. Die Verldn-
gerung auf finf Jahre hatte ich erhal-
ten, damit nach unserem Sohn auch
unsere Tochter die Deutsche Schule
dort abschlieBen konnte. Nach deren
Graduation im Sommer 2019 ging es
fiir die Familie zuriick nach Deutsch-
land; ich selbst hatte mich fiir cinige
non-family-postings beworben und
endete schlieBlich als Kanzler in
Masar-¢ Scharif im Norden Afghanis-
tans. Dort war ich bis zur SchlieBung
im Frithsommer 2021 — die Verwen-
dung in Vancouver kam dann quasi als
Ausgleich fiir zwei entbehrungsreiche
Jahre in einem Krisengebiet.

Und um auch noch die bislang unge-
stellte Frage zu beantworten, wo es
uns am besten gefallen hat: Das AA hat
es wirklich gut mit uns gemeint, dic
Dienstorte haben immer sehr gut zu
unserer jeweiligen Lebenssituation
gepasst — aber mnatiirlich sticht
Melbourne etwas heraus, weil dort
unsere beiden Kinder geboren sind.

Der scheidende Stellvertretende Generalkonsul Hans Stocker mit der
Skyline von Vancouver im Hintergrund.

Was sind denn eigentlich die Auf-
gabenbereiche eines Stellvertretenden
Generalkonsuls?

In meinem Versetzungserlass stand
zur Verwendung “Kanzler, Standiger
Vertreter und Leiter des Sachgebiets
Kultur” in dieser Reihenfolge. Ich war
in erster Linie Verwaltungsleiter. Mit
“Standiger Vertreter” ist natiirlich die
Vertretung des Generalkonsuls ge-
meint — ein Aufgabenbereich ldsst sich
da schwer definieren. Ich selber habe
versucht, mich neben der Verwaltungs-
arbeit dariiber informiert zu halten,
was in unserem groflen Amtsbezirk
vor sich geht und was die Leute be-
wegt — einfach um sprechfiihig zu sein,
wenn der Generalkonsul nicht im
Dienst ist, wenn sich z.B. Delegatio-
nen ankiindigen, die Programmwiin-
sche haben nd.

Ihre erste Woche in Vancouver — an
was erinnern Sie sich da am stdrksten?

Das kann ich ehrlich gesagt gar nicht
so genau erinnern. Es war jedenfalls
sehr heill in Vancouver - ich kam ja
gerade zum Ende des Heat Dome
Mitte Juli 2021 an! Ach ja, ich glaube
in einer meinen ersten Whatsdpp-
Nachrichten an die Familie in
Deutschland habe ich angemerkt, dass
mir die Ferrari-Dichte in Vancouver
grofler vorkommt als z.B. in Monaco,
wo wir vor cinigen Jahren einmal
einen Kurzurlaub verbracht hatten. Ich
fand es jedenfalls erstaunlich, wie
viele Luxus-Autos (nicht nur Ferraris,
sondern auch Lamborghinis,
Maseratis, Aston Martins etc.) das
Stralenbild prigen, mit jungen Men-
schen am Steuer, wo man sich fragt,
welch reicher Eltern Kind die sind ...

Foto: Hans Stocker

Sie waren im Mai 2025 beim G7-
Treffen der Finanzminister

kanadische Naturgewalten triffi. Wie
navigiert man diplomatisch zwischen
Gipfelgesprdichen und Grizzly-Gebie-
ten?

Die Rolle der deutschen Auslandsver-
tretungen bei solchen GroBereignissen
beschriankt sich da auf Logistisches,
was auch seine Herausforderungen
haben kann, wenn man z.B. am
Dienstagabend noch nicht weill, wo
und in welchem Ambiente Herr
Klingbeil am Donnerstagmorgen um 7
Uhr seine Pressckonferenz abhalten
wird, Inhaltlich werden solche Treffen

in Banff’
dabei — ein Ort, wo Weltpolitik auf

und Gesprache vom engsten Kreis um
den Minister vorbereitet. Aber Stich-
wort Grizzly-Gebiete: natiirlich hatten
wir die Delegation eindringlich auf die
potentiellen Gefahren, die einem
abseits ausgetretener Pfade unterkom-
men konnen, hingewiesen. Sicher-
heitshalber hatten sich einige wenige
mit Bear Spray ausgestattet, und am
Ende des Besuchs sammelte eine
Kollegin der Botschaft die unbe-
nutzten Sprays ein, dic ja nicht mit auf
die Regierungsmaschine genommen
werden durften,

Was fiir einen Eindruck hat die
deutsch-kanadische Community in
Fancouver, threm zentralen Dienstort,
auf Sie gemacht?

Kanada ist nach Australien und den
USA das dritte klassische Auswan-
derungsland, in dem ich eingesetzt
war, Bereits in Melbourne hatte ich
den Eindruck gewonnen, dass sich
Deutsche viel mehr in ihrem necuen
Aufenthaltsland integrieren und assi-
milieren, als andere Auswanderer-
gruppen wie beispiclsweise Griechen
oder Italiener dies tun. Das ist, glaube
ich, auch in Kanada so. Eine deutsche
Community gibt es nach meinem
Eindruck nicht (mehr). Wihrend die
deutschen Einwanderer in den S0er
und 60er Jahren des vorigen Jahrhun-
derts noch Clubs und Vereine griinde-
ten, denen sie zum Teil immer noch
angehoren, scheinen mir spiter Zuge-
zogene dieses Bediirfnis nicht mehr so
stark zu haben. Das hiingt mit der heut-
zutage doch sechr unterschiedlichen
Motivation von Zuwanderern zusam-
men — da sind neben den klassischen
Auswanderern Wissenschaftlerinnen,
Work & Traveller, Studenten, die
wihrend eines kurzfristigen Aufent-
halts “hangenbleiben™, da sind gemis-
cht-nationale Partnerschaften u.a.m.,
die nicht mehr so viel gemeinsam
haben wie die fritheren Generationen.
Und natiirlich triigt auch die digitale
Vernetzung dazu bei, dass man den
Kontakt mit Deutschland unmittelbar
pflegen kann und nicht notwendiger-
weise Anschluss an Deutsche in der
neuen Heimat sucht.

Fortsetzung auf Seite 10

Hans Stocker (links) im Mai 2022 bei der Abschiedsparty fiir den deut-
schen Generalkonsul Dr. Klaus Schmidt (2. von rechts) mit Beatrice
Schreiber (damalige Prisidentin der German-Canadian Business Associa-
tion) und Prof. Dr. Wolfram Tetzlaff (University of British Columbia).

Foto:

der publik in
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Kanadische Gelassenheit und freundlicher Umgang miteinander

Fortsetzung von Seite 9

Deutschland und Kanada gelten als
“werteverwandt"”. Wo hdrte diese
Verwandtschaft im Alltag fiir Sie auf —
hei der Biivokratie, beim Humor oder
beim Umgang mit dem Regen?

Stimmt schon, dass wir schr vieles
gemeinsam haben. Wertebasiert heifit
ja vor allem auch, dass man Regeln
hat, die man einhélt, damit das Zusam-
menleben funktioniert. Immer wieder
fallt auf, wie geduldig Kanadier sich
anstellen, sei es an der Bushaltestelle,
an der Kasse im Supermarkt oder beim
Einlass ins Hockey-Stadion. Da wird
man in Deutschland schnell ungedul-
dig.

Anderseits miisste man Regeln schon
auch ofter durchsetzen, als das in
Vancouver geschieht. Sei es beim
Wasser-Sparen in  den trockenen
Sommern, beil der Empty House Tax
oder auch im StrabBenverkehr — gefiihlt
hat in Vancouver jeder dritte Auto-
fahrer das Handy in der Hand, liest
Nachrichten oder navigiert damit, aber
nur im Awareness Month bekommt
man — wie meine Frau — ein Ticket,
wenn man an der roten Ampel stehend
eine Textmessage abrufi. Ein teurer
Spal}, denn anders als landlaufig ver-
mutet sind Konsularbeamte und ihre
Familien keineswegs immun im
Gastland!

Wenn Sie Ihre vierjdhrige Amiszeit in
Vancouver in drei Hashtags gieffen
miissten — was stiinde in lhrem
Abschiedspost?

#BringCash (als alternative Abkiir-
zung fiir B.C. — ein Running Gag am
Generalkonsulat, der aber ehrlicher-
weise etwas irrefiihrend ist, denn nicht
alles ist viel teurer als in Deutschland!)

#Ramcouver (aber auch das ist irre-
fiihrend, denn wir hatten lange tolle
sonnige Perioden in Vancouver)

#109Walks (“109 Walks in British
Columbia’s Lower Mainland” heifit
ein empfehlenswertes Buch, das wir
uns gleich zu Anfang unseres Aufent-
halts zugelegt hatten. Unser Ziel, alle
109 zu erwandern. haben wir aller-
dings knapp verfehlt — aber 100 sollten
es schon gewesen sein!)

Welche Begegnung oder Initiative
wahrend Threr Zeit hier hat Sie per-
sonlich iiberrascht, bewegt oder zum
Schmunzeln gebracht?

Schwierige Frage, denn es gab zahl-
lose Begegnungen, die zu dieser Frage
passen wiirden. Eine, die auch nach
unserer Abreise nachhalten wird, ist
die {iber die Jahre gewachsene Freund-
schaft zu einem Schlagzeuger in
Vancouver, den ich in meiner Anfangs-
zeit einmal fiir eine Kooperation mit
einem deutschen Pianisten gewonnen
hatte. In der Folgezeit habe ich ihn mit
seinen diversen Bands und Projekten
immer wieder live geschen, und es
freut mich, dass hier aus einer dienst-
lichen Angelegenheit eine private
Freundschaft geworden ist.

Kanada hat viele stille Stirken.
Welche Idee oder Haltung wiirden Sie
gern mit zuriick nach Deutschland
nehmen — vielleicht sogar divekt nach

Oberfranken?

Dazu muss ich klarstellen, dass
unsere Heimat in der nordlichen
Oberpfalz liegt, nicht in Oberfranken.
Fiir Nicht-Bayern mag dies keinen
groflen Unterschied machen, fiir uns
aber schr wohl! Das fangt schon mit
der Sprache an: das Oberpfilzische ist
ja durch cine cher harte, abgehackte
Aussprache gekennzeichnet, wihrend
es dem Fringischen keine hadden
Gonsonanden gibt. Aber um die Frage
zu beantworten: Wo wir uns in
Deutschland, glaube ich, etwas ab-
schauen konnten, ist das Konzept der
Public Private Parmerships, wic z.B.
der Sea-to-Sky Highway hier in B.C.
konzipiert ist. Doch um sowas in
Deutschland umzusetzen, fehlt es mir
wahrscheinlich an Einflussméglich-
keiten. Mehr im Personlichen hoffe
ich, mir die kanadische Gelassenheit
und auch den freundlichen Umgang
miteinander moglichst lange zu be-
wahren,

Und was erwarten Sie von fhrer
neuwen Stelle in Saudi-Arabien?

Ehrlich gesagt bin ich, wenn ich mich
recht erinnere, immer ohne irgend-
welche Erwartungen an einen neuen
Dienstposten gegangen. Damit bin ich
immer sehr gut gefahren. Jedenfalls
kénnen so keine Erwartungen ent-
tiuscht werden.

Was werden Sie voraussichilich ver-
niissen — abgesehen von Ahornsirup,
Pazifikluft und Menschen, die selbst
beim Warten in der Schlange noch
“Sorry"" sagen?

oder “Thank you” beim
Aussteigen aus dem Bus! Ahornsirup
werde ich nicht vermissen, eher schon
schmackhatte Burger, mit oder ohne
Fleisch ... Und da ich schon als
Jugendlicher sehr oft auf grofiere und
kleinere Konzerte und Gigs gegangen
bin, werde ich definitiv die mannig-
faltigen Gelegenheiten vermissen, die
sich in Vancouver aufgetan haben.
Natirlich kann man von unserem Dorf
in der Oberpfalz nach Niimberg oder
Minchen fahren, wenn dort Bands
spielen, die mich interessieren. Aber es
macht halt schon cinen Unterschied,
ob ich eine Ubernachtungsméglichkeit
brauche, oder ob ich vom Commaodore
Ballroom, dem Vogue Theatre oder
dem Orpheum, um nur die bekan-
nteren der von mir frequentierten
venues zu nennen, einfach mit dem
Linienbus nach Hause fahre.

Herr Stocker, zum Abschiuss sage ich

nun auch nicht “Sorryv", sondern
“Thank you™ fiir das personliche
Gesprdch.

Ich wiinsche Thnen alles Gute und
viel Erfolg an IThrem neuen Dienstort
und das natiirlich bei bester Gesund-
heit.

Das Interview wurde von [rene
Mprazek gefiihrt, die als Fachberaterin

fiir Deutsch als Fremdsprache in

Edmonton fiir die Zentralstelle des
Auslandsschulwesens/Mittlerorganisa-
tion des Deutschen Bundesamts fiir
Auswértige Angelegenheiten arbeitet.

\ a G 'l .

Hans Stocker mit seiner Ehefrau Uschi bei der Abschiedsfeier in ihrem
Garten in Vancouver.
Fote: Hans Stocker

Immigration-R-us 1.

Thr Berater in allen Einwanderungsfragen
119 McLeod Avenue, Spruce Grove, AB, T7X 2K6
Tel. 780-960-9025 « Fax 780-960-9029
info@ immigration-r-us.com {} iccrc
WWw.immigration-r-us.com 2 crcic

Schwab & Schwab
Ruth Schwab
Rechtsanwiiltin & Notarin

Wir beraten Sie in allen Rechtsfragen
auf Deutsch, Englisch und Franzosisch.

6808 - 109 Street, Edmonton, Alberta, T6H 5Z8
Tel. (780) 426-6715 = Fax (780) 426-2301
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“Ich bekomme viel mehr zuriick, als ich gebe’

Traudl Bodingbauer hat ihr Testa-
ment zugunsten der SOS-Kinder-
dirfer gemacht — iiberzeugt von den
Projekten, den Mitarbeitern und der
Transparenz der Organisation.

Ich bin in meinem Leben reich be-
schenkt worden: Seit ich jung bin, hatte
ich den Drang, die Welt zu bereisen —
auf abenteuerliche Weise, meist mit
dem Rucksack. Dieser Wunsch erfiillt
sich bis heute.

Wo ich kann, suche ich den Kontakt
mit Kindern. Sie ziehen mich magisch
an. Im letzten Dorf vor dem Mount
Everest habe ich mit Kindern auf der
StraBe Walzer getanzt. Gleich daneben
hat ein Miadchen im offenen Kanal
Geschirr gewaschen, Not und Elend
waren uniibersehbar. In Afrika habe ich
Schulen besucht, das waren Bretterbu-
den und die Schiiler haben ihre Rechen-
aufgaben mit Stockchen in den Lehm-
boden geritzt, Trotzdem waren sie frih-
lich, weil sie zur Schule gehen durften.
Ich fand das unendlich beriihrend!

Schon meine Mutter hat sich fiir SOS
engagiert, Trotzdem habe ich mich ge-
nau informiert, bevor ich mein Testa-
ment zugunsten der SOS-Kinderdérfer
gemacht habe. Ich hatte eine eigene
Firma im Yachtcharterbereich und habe
sehr viel gearbeitet. Deshalb ist es ist
mir wichtig, dass mein Erbe achtsam
eingesetzt wird.

SOS hat mich iiberzeugt: die enga-
pierten Mitarbeiter. die einfachen, aber
licbevoll eingerichteten Réumlichkei-
ten und die Transparenz im Umgang
mit Spendengeldern. Bei einer Veran-
staltung habe ich den Vorstand von SOS
kennengelernt, der damals gesagt hat,
man diirfe ihn alles fragen, auch, was er
verdient. Das fand ich toll! Mir gefallt
auch, dass SOS offen fiir Neues ist und
neben den Kinderdorfern zum Beispiel
die SOS-Familienstdrkung entwickelt
hat, die verthindern, dass Familien aus-
einanderfallen.

Ich selbst habe leider keine Kinder
Der Gedanke, dass mein Nachlass nach
meinem Tod sinnvoll weiterwirkt und
noch mehr Kinder Zugang zu Bildung
erhalten, erfiillt mich jetzt schon mit
grofier Freude. Ich bekomme viel mehr
zuriick als ich gebe. Neben der Gebor-
genheit in der Familie ist Bildung das
Wichtigste.

Ich weild, das st etwas kindisch, aber
manchmal stelle ich mir vor, dass ich
einmal auf einer Wolke sitze und hinun-
terschaue auf eine Schule in Afrika, die
voll 1st mit Kindern. Das miisste wun-
derschon sem!

Lebensfreude pur: In einem Dorf in
Nepal tanzte Traudl Bodingbauer
mit Kindern Walzer.

Foto: Privat

SOS-Kinderdorfer in Kanada

Die SOS-Kinderdorfer Kanada wur-
den 1969 gegriindet. Zu den Griindern
zihlten mehrere fithrende Personlich-
keiten des offentlichen Lebens in
Kanada, darunter Chief Justice (“Ober-
ster Richter”™) Emmett Hall, Jeanne
Sauve (damals Mitglied des Parlaments,
spiter Generalgouverneurin), Otto
Lang (damals Kabinettsmitglied) und
Gordon Fairweather (Mitglied des Par-
aments und spiter Vorsitzender der ka-
nadischen Kommission fiir Menschen-
rechte).

Uber viele Jahre hinweg wurden die
SOS-Kinderdorfer in Kanada aus-
schlieBlich von Freiwilligen geleitet,
doch inzwischen hat die Hilfsorganisa-
tion ein landesweites Biiro mat Mitar-

beitern eingerichtet, die gemeinsam mit
den Kanadiern Spenden zur Unter-
stiitzung der unverzichtbaren Arbeit der
Hilfsorganisation fiir bediirftige Kinder
und ihre Familien in aller Welt sam-
meln.

Heute finanzieren die SOS-Kinderddr-
fer in Kanada mit Stolz den gesamten
Betrieb von SOS Ondangwa und SOS
Windhoek in Namibia sowie von SOS
Los Minas in der Dominikanischen
Republik, wihrend sie in Zusammen-
arbeit mit Global Affairs Canada
mehrere humanitire Nothilfeprojekte
anlisslich des Krieges in der Ukraine
unterstiitzen.

Mehr Information:
www.soschildrensvillages.ca oder
Tel. 1-800-767-5111 (gebiihrenfrei

1

Traudl Bodingbauer ist Legats-
spenderin des SOS-Kinderdorfs.
Folo: Patrick Wittmann

i}.ﬁ SOS CHILDREN'S
“ils? VILLAGES
A loving home for every child

- / L (i e 0,

Wie Sie glaubt auch SOS-Kinderdorf, dass je

w & )‘ e

Ein Satz in lhrem Testament
kann das Leben eines
Kindes verindern!

Vor tiber 75 Jahren grindete der junge
# Medizinstudent Hermann Gmeiner das
- erste SOS-Kinderdorf, um den im Zweiten
Weltkrieg verwaisten und verlassenen
Kindern ein besseres Leben zu ermisglichen.

Heute ist Gmeiner's Vision in mehr als 130

Lindern verwurzelt und ermoglicht
Millionen von gefihrdeten Kindern, in
cinem  liebevollen,  familiendhnlichen

Zuhause mit einer SOS-Kinderdorf-Mutter
und Geschwistern aufzuwachsen.

des Kind das Recht hat, in einer liebevollen

Familie gross zu werden, eine gute Aushildung zu erhalten, gesundheitlich gut versorgt zu
sein und die Liebe fursorglicher Eltern zu erfahren.

Wenn Sie Thr Testament aufsetzen oder aktualisieren, kidnnen Sie durch eine Schenkung an
SOS-Kinderdorf Kanada dazu beitragen, dass Kinder auf lange Sicht mit Zuversicht in die
Zukunft blicken konnen. Wenn Thre Lieben durch [hr Testament geniigend versorgt sind,
kann selbst cine kleine Hinterlassenschaft das Leben unserer SOS-Kinder auf immer
verindern. Wir bei SOS-Kinderdorf helfen Kindern, wo und wann immer es notig ist. Wir
laden Sie ein, diese Sorge fiir die Zukunft unserer Kinder zu teilen.

Durch Ihr Testament kéonnen Sie SOS-Kinderdorf
bei dieser wunderbaren Arbeit weit in die Zukunft unterstiitzen.

To learn more about leaving a legacy of love, please contact Dave Greiner at 1-800-767-5111, or
d.greiner@soschildrensvillages.ca. www.soschildrensvillages.ca
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Wussten Sie eigentlich ... — Ein Denkanstof3

In Gespriichen kann man oft hiren:
“Wenn ich das gewusst hétte, hdtte ich
dieses oder jenes nicht getan ..."

Das mag ja auch stimmen, Aber ist es
nicht eher so, dass wir liber gewisse
Dinge lieber nicht wirklich nach-
forschen wollen, um nicht schockiert
zu sein oder eine liebgewordene
Gewohnheit oder Tradition in Frage
stellen zu miissen?

Waussten Sie eigentlich, ...

+ ... dass auf unserem Planeten jedes
Jahr  iiber sechzig  Milliarden
(60.000.000.000) Tiere fiir den
menschlichen Genuss geschlachtet
werden? Und darin sind Fische und
andere Meerestiere noch nicht einmal
mitgerechnet!

*+ ... dass die Gesamtzahl aller von
Menschen getéteten Tiere (einschlieB-
lich Tierhaltung, private Schlachtung,
Jagd, Fischerei, Lederproduktion und
Tierversuche) jihrlich fast 150 Milliar-
den Tiere betrdgt? Das ist die Ausrot-
tung von Leben um das Zwanzigfache
der gesamten Menschheit — jedes Jahr!

“Du sollst nicht toten!”” Glauben wir
wirklich, dass dies alles im Universum
unbemerkt bleibt?

* ... dass die erwihnten iiber 60
Milliarden Schlachttiere tiglich gefiit-
tert werden miissen und deshalb Ge-
treide, Soja, Mais und Erdniisse in rie-

Beschleunigte

Die Bundeswehr soll schlagkriftiger

werden. Daflir hat die Bundesregie-
rung nun eine umfassende Beschaf-
fungsreform auf den Weg gebracht.
Damit werden Verfahren vereinfacht
und Entscheidungen beschleunigt.
Diese Schritte dienen auch dem Biiro-
kratiertickbau.

Die Bundesregierung will die Bun-
deswehr zur stiirksten konventionellen
Armee Europas machen. Gerade die
Beschaffung neuer Ausriistung hat
bisher aber oft zu lange gedauert. Aus
diesem Grund hat das Bundeskabinett
nun zwei wichtige Vorhaben zur
schnelleren Planung und Beschaffung
bei der Bundeswehr beschlossen.
Diese werden damit maBgeblich vere-
infacht und beschleunigt.

Militirische Infrastruktur
schneller aufbauen

“Wir sorgen mit neuen Regeln dafiir,
dass unsere Soldatinnen und Soldaten
das bekommen, was sie brauchen, um
konventionell die stirkste Armee
Europas zu werden”, sagle Bundes-
kanzler Friedrich Merz. Mit den
Beschlissen kiénnen zum Beispiel
dringend bendtigte Waffensysteme
und Munition schneller beschaftt wer-
den.

Auch kann so die militdrische Infra-
struktur schneller ausgebaut werden,
um die Abschreckungs- und Verteidi-
gungsfahigkeit zu erhdhen. Zudem
werden die Riistungskooperationen
mit NATO-und EU-Partnern zum
Beispiel durch gemeinsame Beschaf-
fungen gestirkt.

Das Kabinett hat Folgendes auf den
Weg gebracht:

» Kern des Beschlusses ist die Re-
form und erhebliche Erweiterung des
im Jahr 2022 cingefiihrten Bundes-
wehr-Planungs- und Beschatfungsbe-
schleunigungsgesetzes (BwPBBG). So
findet es nun auf alle Aufirige zur

sigen Mengen verzehren — nahrhafte
Pflanzen. die die hungernden Men-
schen auf der ganzen Welt so dringend
benotigen. In einem einzigen Jahr wer-
den 60 Milliarden Tiere gefiittert, um
fiir die zivilisierte, tbergewichtige
Bevilkerung des Planeten geschlach-
tet zu werden, und zur gleichen Zeit
und auf dem gleichen Planeten werden
80 Millionen Menschen dem Hunger-
tod und der Unterernihrung iiber-
lassen!

* ... dass fir ein Steak von 200g
nahezu 2kg Getreide verfiittert wer-
den, dass aber 2kg Getreide etwa acht
Kinder emihren konnten? Trotzdem
verhungern jeden Tag 40.000 Kinder!
Jean Ziegler, der renommierte Schwei-
zer Soziologe, Politiker und Sachbuch-
autor, der als einer der bekanntesten
Globalisierungskritiker gilt, bringt es
auf den Punkt: “Die Weltlandwirt-
schaft kinnte problemlos 12 Milliar-
den Menschen erndhren. Das heifit:
Ein Kind, das heute an Hunger stivbi,
wird ermordet.”

* ... dass bereits heute 50% des
Trinkwasservorkommens auf unserem
Planeten fiir die Massentierhaltung
verwendet werden, dass aber Millio-
nen von Menschen aul demselben
Planeten keinen Zugang zu sauberem
Trinkwasser haben?

Dennoch spricht die Fleisch-Lobby
davon, dass bis zum Jahr 2050 die
Fleischproduktion verdoppelt werden
miisse, um diec Menschheit dann zu
ernihren, obschon wir mit pflanzen-
basierten Nahrungsmitteln iiber 12
Milliarden Menschen emiihren und
mit Trinkwasser versorgen Kénnten!

+ ... dass bei der “Produktion” von
lkg Fleisch ca. 15kg Gille anfallen?
So kommen auf diese Weise jahrlich
hunderte Millionen Tonnen stinkende
Jauche zusammen, die — auf die Felder
ausgebracht — das Grundwasser mit
Nitraten belasten und das mikrosko-
pische Leben im Mutterboden abtoten.
Mit Millionenbetrdgen miissen die
Wasserwerke aus dem gesundheitlich
belastenden Rohwasser wieder genieli-
bares Trinkwasser aufbereiten!

* ... dass weltweit Dutzende von re-
nommierten Forschern, Arzten, Biolo-
gen und Erndhrungsexperten cinen
Beweis nach dem anderen erbringen,
dass die gesiindeste Erdhrung fiir den
Menschen die pflanzliche ist, und dass
dadurch ein grofier Teil unserer Zivili-
sationskrankheiten wie Herz-/Kreis-
lauferkrankungen, Schlaganfall, Dia-
betes, rheumatische Erkrankungen,
Allergien und sogar Krebs drastisch
reduziert werden kénnten — mit Ein-
sparungen in Milliardenhéhe im Ge-

sundheitswesen? Dass aber dessen un-
geachtet sogar in vielen Krankenhéu-
sern und Kliniken immer noch Meniis
mit Fleisch, Wurst und Fisch serviert
werden — auch fiir postoperative und
rekonvaleszente Patienten —, damit sie
“wieder zu Krdften kommen”, wih-
rend vegetarische oder vegane Emp-
fehlungen oft als Fanatismus, Spinne-
rei oder Modeerscheinung abgetan
werden?

» ... dass wir “zivilisierte” Menschen
im Laufe unseres Lebens pro Kopf
etwa 450 Tiere verzehren? Mit ande-
ren, provokativeren Worten geben wir
alle sechs bis acht Wochen den Befehl
zum Mord an einem harmlosen, wehr-
losen Tier ... und glauben, unsere Hin-
de in Unschuld waschen zu koénnen!

* ... dass in unserer angeblich fried-
licbenden christlichen Kultur alle
sechs Sekunden ein wehrloses Tier
durch den Schuss eines Jagers stirbt?

Es gibe noch vieles anzuprangern in
unserem Umgang mit der Natur und
den Tieren — von den Tierversuchen
haben wir ja noch gar nicht gespro-
chen.

Vielleicht mochten Sie dariiber nach-
denken.

Christo Obreschkow

Beschaffung: Mehr Tempo fir eine starke Bundeswehr

Mit den Beschliissen des Kabinetts konnen zum Beispiel dringend
bendtigte Waffensysteme und Munition schneller beschafft werden.

Im Bild: Der Schiitzenpanzer Marder ist seit den 1970er Jahren das
Hauptwaffensystem der Panzergrenadiertruppe der Bundeswehr mit einer
Stiickzahl von zeitweise iiber 2000 Fahrzeugen.

Deckung der Bediirfnisse der Bundes-
wehr Anwendung — also neben den
militdarischen auch alle zivilen Bedarfe
wic Sanitdtsmaterial und Bauleistun-
gen, etwa fiir Kasermen.

« Dariiber hinaus wurden Verwal-
tungsvorschriften fiir die Vergabe
offentlicher Aufirige der Bundeswehr
geidndert. Auch das soll die Vergabe
beschleunigen und zudem die Verga-
bestellen entlasten.

Die Schritte dienen {iibrigens auch
dem Biirokratierickbau: Zusammen
entsteht durch die beiden Vorhaben
eine Entlastungswirkung von rund 23
Millionen Euro fiir den Bund und 6,9
Millionen Euro fir die Wirtschaft.

Bundesverteidigungsminister Boris
Pistorius betonte, das neue Vorhaben
sorge fiir “deutlich mehr Tempo™ bei
der Beschaffung fiir die Bundeswehr.
Wichtig sei nun ein enger Schulter-

Foto: Bundeswehr/Johannes Heyn

schluss mit der Sicherheits- und
Verteidigungsindustrie. Bundeswirt-
schaftsministerin Katherina Reiche
unterstrich, dass das Ziel klar sei: “Wir
miissen technologisch und industriell
stirker werden als potentielle Angrei-
fer. Damit sichern wir den Frieden.”

Mit den Beschliissen setzt die Bun-
desregierung frithzeitig ein zentrales
Vorhaben aus dem Koalitionsvertrag
und dem Sofortprogramm der Bundes-
regierung um. Sie wurden gemeinsam
von Bundeswirtschaftsministerin
Katherina Reiche und Bundesvertei-
digungsminister Boris Pistorius erar-
beitet und ins Kabinett eingebracht.
Der Gesetzentwurf geht nun in den
Bundestag zur parlamentarischen
Beratung.

Weitere Informationen zur Beschleu-
nigung und Vereinfachung der Bun-
deswehrbeschatfungen auf der Web-
site des Bundesverteidigungsminis-
teriums:
https://www.bmvg.de/de/presse

www bundestegienng de

m Honorarkonsulin der

Calgary

Bundesrepublik Deutschland

Honorarkonsulin fiir Stiid-Alberta
CHRISTINA L. HASSAN

Neue Adresse: Suite 2300, Encor Place 645 - 7th Avenue SW
CALGARY, Alberta, T2P 4G8
Tel. 587.442.2963 * E-Mail: calgary@hk-diplo.de

Termine nur nach Vereinbarung!
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Haarige Zeiten: Topfschnitt, Vokuhila und “Zopf- Rot”

Unser Heizungsmonteur Mesut wirk-
te irgendwie verindert. Beim genaue-
ren Hinsehen wurde offenbar, dass er
sich nun auch fiir einen Topfschnitt
entschieden hatte. Also die Haare an
den Kopfseiten und am Hinterkopf ab-
rasiert, am Oberkopf einen Haarkranz.
Sieht aus wie eine Monchstonsur oder
umgekehrte Glatze. Oder phantasie-
voller: eine Ananas mit Blattern.

Ich bin mir nicht sicher, ob der “Bowl
Cut” den Mann von heute ilter oder
jiinger erscheinen ldsst. Fur die Fri-
seursalons, die unzihligen neu eroff-
nenden “Barber Shops”™ in deutschen
Innenstédten, ist der neue Look jeden-
falls ein lohnendes Geschift. Um die
akkurate Fasson zu erhalten, muss sich
der Kunde jetzt ofters unters Messer
begeben.

Der Topfschnitt war in den sechziger
Jahren der Schrecken meiner Kindheit,
der allmonatlich angeordnete Friseur-
besuch eine echte Herausforderung.

Die wechselseitigen Reaktionen auf

den radikalen Haarverlust reichten von
spottisch bis mitleidigem Achselzuck-
en. So dhnlich wie beim Anblick eines
Brillen-Kassengestells.

Friseur L. wohnte in der Unterwelt.
Genauer gesagt: Der “Salon L. be-
fand sich im Souterrain eines Wohn-
blocks im biirgerlichen Stadtteil
Frauenland meiner  Heimatstadt
Wiirzburg, Der Weg iiber die Treppen
hinab ins grell erleuchtete Etablisse-
ment des Coiffeurs kostete mich stets
Uberwindung. Meister L. hatte seine
Kundschaft schon im weiien Kittel er-
wartet und wetzte wie ein Metzger sein
Rasiermesser an einem Lederriemen.
“Wie immer?” lautete die rhetorische
Frage. Same procedure as last time.

Das Opter nahm auf dem “Rasiersitz”
Platz und wurde hydraulisch nach
oben auf Blickhéhe des Peinigers bug-
siert. Die Fiile verloren Bodenhaf-
tung, es gab kein Entrinnen mehr. Um-
hang, Kopf nach vorne, Kinn auf die
Brust, Stillhalten.

Nachdem das Haar des Delinquenten
mit einem Wassersprayer angefeuchtet
worden war, kamen Schere und
Messer zum Einsatz. Der Kiihle Stahl
glitt dber Hals und Nacken. bahnte
sich vor und hinter den gerdteten
Ohren seinen Weg. Leichtes frosteln-
des Erschaudemn, bitte nicht zucken.
Die Vorstellung, beim Friseurbesuch
wie in Hitchcocks Dusche zu verblu-

Bastian Schweinsteiger

Dr. Klaus
Schmidt

Reine

Nebensachen
(21. Folge)

ten — einfach grauenhaft! Dann die
Erlosung: Féhn und Handtuch nahten,
um das stachelige Schnittgut zu entfer-
nen. Der Blick in den Handspiegel.
Ok, was soll's.

Noch schnell ein Puderstol, schnie-
fen, geschafft.

Nach dem Topfschnitt waren in den
sechziger und siebziger Jahren die
“Langhaarigen™ dran. Das Musical
“Hair™ hatte Konjunktur. Die Beatles
gaben mit Pilzkopfen und gelegent-
lichen Schnurrbirten den Takl vor, das
jugendliche Publikum folgte willig
dem necuen revolutioniren Look,
Schlaghosen inklusive. Haarspray und
Haarfestiger bindigten die Haarfiille.
Ach ja, der “Haarnelz-Erlass” der
Bundeswehr aus dem Jahr 1971.

Deutsche Fulballer um Netzer,
Breitner, Overath und Gerd Miiller
nutzten in den sicbziger Jahren auch
frisurtechnisch die neuen Spielraume.
Uberhaupt: Die deutschen Kicker ver-
standen sich immer mehr als Trend-
setter, lange bevor Internet und soziale
Medien selbsternannten Influencern
den Weg ebneten. Vokuhila (vorne kurz
und hinten lang) machte Rudi Vaoller in
den 80er Jahren populir, von dort war
der Weg zu Minipli, der Dauerwelle
fiir Miinner, nicht weit. Lockchen wie
bei Kénigspudeln. Ob Sepp Maier und
Rudi Voller noch daran erinnert sein
wollen? Vollers Lockenmihne brachte
ihm den Spitznamen “Tante Kithe”
ein. Der TV-Comedian Atze Schrider
hat die Minipli-Frisur zum Marken-
zeichen fiir prolligen Humor gemacht.

Die modische Sportler-Avantgarde
konzentrierte sich in den Folgejahren
mehr auf Kérperbemalung, das Tattoo
als modisches Statement. Dazu Haar-
farben in schrillen Signalfarben.

Modern Family
Researchin
Germany

www.ahnenkontor.de

betrat mit dem sog.
“Schweini-Iro” sowohl
farb- als auch schnitttech-
nisch Neuland.

Der chilenische Fuli-
ballprofi  Arturo Vidal
brachte 2015 den klassi-
schen Irokesen-Schnitt
kombiniert mit groBfld-
chigen Tattoos nach
Miinchen. “Der Krieger”,
wie er sich damals nann-
te, galt bei den Miinchner
Promi-Haarschneidern
als total out, war doch
damals eher der sanfle
Mann mit wuscheligem Haupthaar und
Griibchen angesagt.

Robert Andrich, Potsdamer in Lever-
kusens Diensten und gerne kérperbe-
tont auf dem Spielfeld unterwegs, ern-
tete mit pinker Brikettfrisur Hime und
Spott. TV-Experte Lehmann politisch
unkorrekt: “Vielleicht fuhlt er sich
heute als Frau oder so.” Nun also der
kollektive Topfschnitt, der dem nicht
immer ebenmaéafigen Profil selten
schmeichelt. Wer kénnte sich mit
Julius Caesar oder Kaiser Trajan, den
Trigern des verwandten “Cisaren-
Haarschnitts”, optisch messen?

Nicht zu den Topfschnitt-Fans gehort
allerdings Jungstar Nick Woltemade,
der sich optisch eher am jungen Rudi
Voller zu orientieren scheint.

Mit dem Comeback-Versuch des zot-
teligen Schlagerbarden Wolfgang
Petry (“Wahnsinn™) deutet sich auch
die Riickkehr des Vokuhila-Looks aus
den achtziger Jahren an. Der inzwi-
schen 73-jahrige Petry verstand sich
als musikalisches Maskottchen der
FuBiball-Nationalmannschafi der Frau-
en bei der EM. Zu wippenden dunkel-
blond gestrihnten Pferdeschwinzen
“Verlieben, verlieren, vergessen, ver-
zeihn™ als Disco-Fox. Eigentlich kein
gutes Omen. Wir wissen jetzt jeden-
falls: Wer am Pferdeschwanz der Geg-
nerin zieht, fliegt vom Platz. “Zopf-
Rot”, heilit es bei BILD bildhaft. Rupf
und raus.

Dr. Klaus Schmidt war von 2018 bis
2022 Deutscher Generalkonsul in
Vancouver. Im Ruhestand ist der frithe-
re Diplomat wieder publizistisch titig.
Unter dem Titel "Reine Nebensachen”
schreibt er iiber vermeintlich neben-
sdehliche Alitagsphinomene, wobei er
durchaus tiefere Einhlicke in die
deutsche Gesellschaft vermittelr.

Akkurat und prazise: der modische Topfschnitt

Geigen Sie uns mal IThre Meinung:

ajoop@telusplanet.net

Foto: Dr. Klaus Schmidt
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Die Stimme der Deutsch-Kanadier in Alberta

Der Ubergang von immateriellen Rechten im Todesfall

Bei einem Todesfall haben die
meisten Erben zunidchst materiel-
le Nachlassgegenstinde im Blick
wie Immobilien, Bankkonten
oder Barvermogen. Doch was
passiert, wenn der Erblasser zu
Lebzeiten kreativ titig war und
Giiter wie etwa Gemilde, Musik
oder Manuskripte hinterlésst, an
welchen immaterielle Rechte
bestehen?

Nach dem deutschen Urheber-
gesetz geht das Urheberrecht als
Ganzes sowohl im Falle der
gesetzlichen Erbfolge als auch im
Falle einer Erbeinsetzung durch ecin
Testament auf die Erben iiber. Dies
riumt den Erben umfangreiche Befug-
nisse ein, bringt aber auch einige
Verptlichtungen mit sich.

Das deutsche Urheberrecht setzt sich
aus ciner verwertungsrechtlichen und
einer personlichkeitsrechtlichen Kom-
ponente zusammen. Die verwertungs-
rechtliche Ebene umfasst insbesondere
die vom Urheber eingerdumten Nut-
zungsrechte. Die Einrdumung erfolgt
hierbei meist in Form von schuld-
rechtlichen Vertragen und gewaihrt

Deutsches Recht in Kanada

Wertvolle Tipps fiir
Deutsch-Kanadier

dem Lizenznehmer ¢ine bestimmte Art
der Nutzung gegen Zahlung von Ent-
gell. Im Erbfall treten die Erben an die
Stelle des Urhebers und damit Lizenz-
gebers. Dies schaffl zwar eine regel-
mibige Einnahmequelle, die Einkiinfte
unterliegen jedoch als Einkiinfte aus
der zeitlich begrenzten Uberlassung
von Rechten der deutschen Einkom-
menssteuer. Die in Kanada lebenden
Erben sind hierbei regelmillig be-
schrinkt einkommenssteuerpflichtig,
wenn die Nutzungsvertrige und die
damit verbundenen Zahlungen einen

Die Honorarkonsulin der
Bundesrepublik Deutschland
fiir Nord-Alberta & N.W.T

Ruth Schwab

6808 - 109 Street NW
EDMONTON, Alberta « T6H 578
Tel. (780) 426-6716
Fax (780) 426-2301
E-Mail: edmonton(@hk-diplo.de

Termine nur nach Vereinbarung

N

Alf’s
Roofing Ltd.

Written estimates
Residential re-roof specialist
* Re-Roofs « New Roofs
* Repairs & Inspections
* Asphalt & Fibreglass Shingles
* Cedar Shakes
= Eavestroughs, Soffit & Fascia
5 Year Workmanship Warranty
20 - 50 Year Manufacturer Warranty

780-464-6464

904 - 77 Avenue
Edmonton, Alberta

Wir sprechen Deutsch

hinreichenden Inlandsbhezug
aufweisen. Anders als bei Pa-
tenten oder Markenrechten be-
steht fir Urheberrechte in
Deutschland kein offentliches
Register. Der Inlandsbezug
muss daher im Einzelfall nach
Ort der Nutzung bewertet wer-
den, was sich unter Umstéiinden
kompliziert gestalten kann.

Hat der Erblasser zu Lebzei-
ten keine Nutzungsvertrige
geschlossen, so sind die Erben
frei darin, Dritten Nutzungs-
rechte einzurdumen, da sie an
die Stelle des Urhebers treten. Zun
beachten ist hierbei insbesondere, dass
das Urheberrecht im Wege einer Erb-
auseinandersetzung ordentlich iibertra-
gen wird, wenn nur ein Erbe einer
Erbengemeinschaft den immateriellen
Nachlass verwalten mochte. Andern-
falls konnen umfangreiche Zahlungs-
anspriiche entstehen.

Wihrend Verwertungsrechte an den
urheberrechtlich geschiitzten Werken
jederzeil eingeriumi werden kinnen,
lisst das Urheberrecht die rechtsge-
schiftliche Ubertragung des Urheber-
personlichkeitsrechts nur sehr einge-
schrinkt zu. Dieses verbleibt stets
beim Urheber des Werkes, was der
besonderen Beziehung des Urhebers
zu seinem Werk Rechnung trigt. Im
Erbfall treten jedoch die Erben un-
eingeschrankt an die Stelle des Erb-
lassers, sodass das Urheberrecht als
Gangzes, emschlieflich dem Urheber-
personlichkeitsrecht, auf die Erben
ibergeht. Zudem privilegiert der
Gesetzgeber die Rechisiibertragung im
Erbfall auch dadurch, dass die rechis-
geschiftliche Ubertragung des gesam-

ten Urheberrechts im Wege der Erb-
auseinandersetzung oder in der Erfiil-
lung einer Verfiigung von Todes we-
gen ausnahmsweise moglich ist. Dies
gibt den Erben weitreichende Befug-
nisse, denn das Urheberpersénlich-
keitsrecht wird durch zahlreiche Vor-
schriften im Urhebergesetz verankert
und sichergestellt. So kénnen die Er-
ben beispielsweise jegliche Entstel-
lung des Werkes, wie die Beschidi-
gung oder missbrauchliche Kontextu-
alisierung, verbieten. Dies gilt auch fiir
den Fall, wenn der Erblasser zu Leb-
zeiten einen Nutzungsvertrag ge-
schlossen hat, da das Personlichkeits-
recht gerade nicht rechtsgeschiftlich
iibertragen werden kann. Die Erben
sind somit berechtigt, die Anspriiche
durchzusetzen, womit aber auch die
Pflicht einhergeht, die Nutzungen zu
tiberblicken, um dafiir zu sorgen, dass
das immaterielle Erbe im Sinne des
Erblassers verwendet wird.

Die zu beachtenden Vorschriften im
Falle eines Ubergangs von imma-
teriellen Rechten im Erbfall sind somit
zahlreich und werden komplexer,
wenn der Erblasser gewerblich kiinst-
lerisch titig war. Die Erben sollten sie
daher frithzeitig in den Blick nehmen
und rechtzeitig Rechtsrat einholen.

Die Kanzlei SNP Canada Lud. ist Ihr
kompetenter Partner in allen dewi-
schen Rechtsfragen. Wir stehen Thnen

Jederzeit per Telefon 1.587.349. 3533,

per E-Mail office(@snp-canada. com
oder in unserem Biiro in Calgary zur
Verfiigung. Weiterfiithrende Informatio-
nen finden sie zudem auf unserer
Website www.snp-canada.com.

SNP CANADA Ltd.

Foreign Legal Consultants

German Law in Canada

Beratung in deutschem Recht hier und Vertretung
lhrer Interessen in ganz Deutschland vor Ort

M&A

Handelsrecht

" 8 8 2 8 & 8 0 8 8 B 00

Patentrecht

e Arbeitsrecht
L]

Ziviles Baurecht einschlieflich aller Nebengebiete

Staatsbiirgerschaftsrecht

Erb- und Schenkungsrecht
Erbschaftsteuerrecht und Steuerrecht
Ehe- und Familienrecht
Immobilienrecht

Allgemeine gesellschaftliche Beratung

Finanz- und Kapitalmarktrecht
Auslandische Direktinvestitionen
Venture Capital

Forderungsbeitreibung
Deutsches und Europaisches Marken- und

Gesellschaftsrecht

SNP Canada Ltd.
Suite 1640, 700 4™ Ave. SW, Calgary, Alberta, T2P 3J4 Canada
Tel. (587) 349-3535 | E-Mail: office@snp-canada.com
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EDMONTON

HERITAGE FESTIVAL.

Exhibition Lands & Borden Park
AUGUST 2-4, 2025

PRESENTED BY

ROBERTSON

School of New Work

Die niichste Ausgabe des Albertaners erscheint
am 1. September 2025. Redaktionsschluss und
Annahmeschluss fiir Anzeigen ist am 15. August.
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Veranstaltungskalender fiir August 2025

Edmonton Heritage Festival
" Edmonton - United in Culture”

Das grofite multikulturelle Volksfest der Welt!
Exhibition Grounds and Borden Park, Edmonton
Samstag, 2. August: 12 - 21 Uhr
Sonntag, 3. August: 10 - 21 Uhr
Montag, 4. August: 10 - 20 Uhr
Mehr Information: www.heritagefest.ca

Deutsch-Kanadisches Kulturzentrum in Edmonton
Black Forest Restaurant ist gedffnet
aber nur samstags von 12 bis 17 Uhr.
8310 Roper Road, Edmonton
Tel. 780-466-4000 = www.gcca.ca

Viktoria Soccer Club in Edmonton
Somtag, 17. August, 12.30 Uhr: Family Day Picnic
14020 - 142 Street NW, Edmonton, AB
www.victoriasoceerclub.com = Tel, 780-457-3759

Austrian-Canadian Club of Calgary
Das Kultwrzentrum wird vom 13, Juli
bis zum 5. August geschlossen sein.
Freitag, 15, August, 18 Uhr: Dinner & Tanz
mit der Kapelle Die Schlagerbuam
3112 - 11 Street NE, Calgary
www.austrianclub.ca = Tel. 403-971-1214

German-Canadian Harmony Club of Medicine Hat
Keine Veranstaltungen im August
i der Harmony Hall, | - 1st Street SE, Redcliff
Tel. 403-548-3657 oder 403-529-2496
www. harmonyhall site/contact

Grande Prairie Society of German Canadians
Samstag, 16, August, 15 Uhr: Potluck mit Kaffee und
Kuchen im Kleskun Hills Park bei Teepee Creek
Mehr Information auf Facebook:
www.facebook.com/GermanClubofGrandePrairie

German-Canadian Club of Red Deer
Keine Veranstaltungen im August
38167 Range Road 280, Red Deer County
www.geerd.com » Tel. 403-343-1744

German-Canadian Club of Lethbridge
Sonntag, 7. September, 14 - 16 Uhr: Kaffeeklatsch
Samstag, 13. Sept., 16.30 - 23.30 Uhr: Jubilaumstanz
Montag, 29. Sept., 16.30 - 19 Uhr: German Dinner
im Deutschen Haus, 902 - 6 Street North, Lethbridge
www.germanclubleth.ca = Tel, 403-320-1689

Haben Sie eine Veranstaltung, die Sie hier
bekanntgeben michten? Bitte e-mailen Sie
uns die Informati joop(@telusplanet.net

Lifeisastory. Tellit well.
- | 2

AN o FAN
How do youwant to be remembered?

South Side Memorial Chapel

by Arbor Memoarial

Deadline fiir die néil:hsl; Aunsgabe: .15. August,

Leserbriefe
sind willkommen

Wir laden Sie ein Leserbriefe an
den Alhertaner zu schreiben. Ein
Brief sollte nicht linger als 275
Wirter sein. Alle Briefe miissen mit
vollstindigem Vor- und Nach-
namen des Verfassers unterschrie-
ben sein und die Anschrift und Tele-
fonnummer des Absenders enthal-
ten. Die Redaktion behilt sich das
Recht vor Briefe zu redigieren und
zu kiirzen. Briefe, die an Dritte oder
andere Publikationen adressiert
sind, werden nicht verdffentlicht.
Bitte schicken Sie lhren Leserbrief
an: ajoop(@telusplanet.net

8310 -104 Street, Edmonton, AB = 780-432-1601 » www .southsidememorial.com



